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El ment del TV de Roku puede variar y estar subjeto a cambios.

Guia de Inicio Rapido

Ayude a Hisense y Roku a mejorar el medio ambiente reduciendo el desperdicio de papel.
Para obtener instrucciones detalladas y descripciones de caracteristicas, acceda al Manual de
Usuario completo en linea en www.hisense-usa.com/support.




© 2019 Hisense Company Ltd. y Roku, Inc. Todos los derechos reservados. Hisense y el logotipo de Hisense son marcas comerciales
registradas de Hisense. ROKU, ROKU TV y el logotipo de ROKU son marcas comerciales y propiedad de Roku, Inc. Otros logotipos de
canal, marcas y nombres de producto son marcas comerciales o marcas comerciales registradas de sus respectivos propietarios.

Todos los materiales en esta Guia de Inicio Rapido son propiedad de Hisense Company Ltd. y Roku Inc. y sus subsidiarias, y estan
protegidos bajo las leyes de derechos de autor de EE.UU y otros paises y/o por otras leyes de propiedad intelectual. La reproduccion
o transmision de los materiales, en su totalidad o en parte, en cualquier manera, ya sea electronica, impresa o cualquier otra, sin el
consentimiento previo por escrito de Hisense Company Ltd. y Roku, Inc. es una violaciéon de los derechos de Hisense Company Ltd. y
Roku, Inc. conforme a las leyes antes mencionadas.

Ninguna parte de esta publicacién puede ser almacenada, reproducida, transmitida o distribuida, en su totalidad o en parte, de cualquier
manera, ya sea electrénica o cualquier otra, por algun cargo o no u otra consideracion, sin el permiso previo por escrito de Hisense
Company Ltd y Roku, Inc.

Las solicitudes de permiso para almacenar, reproducir, transmitir o distribuir los materiales pueden ser realizadas en una de las
siguientes direcciones:

EE.UU.: Hisense USA Corporation
7310 McGinnis Ferry Road
Suwanee, GA 30024



Su manera facil de entretenimiento ilimitado
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*Se requiere pago para el contenido de algunos canales. Los canales pueden cambiar y variar por pais.

1 La busqueda de Roku es para peliculas y programas de TV y no funciona con todos los canales.
# Las limitaciones se aplican a la aplicacion mévil de Roku. Por favor consulte support.roku.com para obtener informacién sobre la compatibilidad del

dispositivo.



iBIENVENIDA A LA FAMILIA DE HISENSE!

iFelicidades por la compra de su nuevo TV de Hisense Roku! Esta Guia de Inicio Rapido le explicara unos
pasos sencillos para configurar su TV.

Debido a que valoramos su negocio, deseamos mantenerle informado sobre 'todo lo relacionado con Hisense'. Con su teléfono movil, escanee el cédigo
QR en la pagina de Registro para registrar su TV. Dependiendo de la marca y modelo de su teléfono, puede que necesite descargar una aplicacion de

escaneo de codigos QR.

Pais Centro de Atencion al Cliente Pagmal-:iitsees;losiorte de REGISTRE SU TV

http://www.hisense-
usa.com/support/

EE.UU. * Teléfono: 1-888-935-8880 http://www.hisense-usa.com/ [a]
ot register

* Horas de Atencion: support/
Lunes - Viernes: 09 a.m.- 09 p.m. EST
Sabado - Domingo: 09 a.m.- 06 p.m. EST

* Email de Servicio: Service@hisense-usa.com

Exencion de Responsabilidad: Esta Guia de Inicio Rapido esta destinada como una guia general para
ayudarle a configurar su TV de Hisense Roku. Las imagenes que aparecen en este documento son solo para
propositos ilustrativos y pueden diferir del producto actual.



Contenido del paquete

Su paquete en que compré su nuevo TV contiene los siguientes articulos:

oTV © Cable de Alimentacion

© Control remoto o 2 pilas AAA

© Guia de Inicio Rapido (este documento) © Informacién de Seguridad Importante y folleto de la Tarjeta de
Garantia

© 2 patas que forman el soporte de TV © 4 tornillos (M5%16)

IMPORTANTE:

Para evitar desechar accidentalmente los articulos que vienen con su TV, asegurese de comprobar TODO el contenido de espuma
en la caja de carton.

Z

- Please check foam for accessories before discarding.
- Veuillez vérifier la mousse pour qu'il n'y ait pas d'accessoires avant de la jeter.
- Antes de desechar la espuma, asegurese de retirar todos los accesorios.

Herramientas y Dispositivos Requeridos

© Router inalambrico (no incluido) para la conectividad al Internet

© Destornillador Philips (no incluido) para sujetar el soporte de TV

© HDMI y otros tipos de cables (no incluidos) para conectar dispositivos externos al TV
© Soporte de montaje en pared (no incluido) si prefiere montar el TV en la pared



Botones y puertos en el TV de Hisense Roku
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PASO 1. Sujetar el Soporte de TV o Soporte de Montaje en Pared (no incluido)
Sujetar el Soporte de TV
Para sujetar las patas izquierda y derecha que forman el soporte:

1. Coloque cuidadosamente su TV boca abajo sobre una superficie suave y plana para evitar dafios al TV o arahazos a la pantalla.
2. Retire las 2 patas desde la espuma, luego insértelas en las ranuras inferiores del TV.
3. Utilice los tornillos que vienen dentro de la caja de cartén con su TV para sujetar cada pata apretadamente.

NOTA: De acuerdo con el tamafio del escritorio, el tramo tipo A (L1-R1) o el tramo tipo B (L2-R2) puede seleccionarse cuando los
soportes base estan instalados, como se muestra en la figura. Tenga en cuenta que los tramos tipo A y B no pueden mezclarse.

Tramo tipo A (L1-R1) Tramo tipo B (L2-R2)

Tornillos:
(M5x16)

\\ = @—Tornillos: Tornillos:

PORTE BASE—@\  (M5x16 (M5x16)
SoPo S (M&x19) SOPORTE BASE

X @—Tornillos:
SOPORTE BASE —@ (M5x16)



Sujetar el Soporte de Montaje en Pared (no incluido)
Antes de comenzar con las instrucciones del fabricante externo,
asegurese de hacer lo siguiente:

1.Coloque el TV boca abajo sobre una superficie plana, limpia,
segura y acolchada.

2.Retire el soporte de TV si ya esta sujetado.

3.Coloque los espaciadores (no incluidos) en los orificios
correspondientes del soporte.

Tornillo
(no incluido)

|

\%‘
%‘

| Espaciador
(no incluido)

Soporte
(no incluido)

PRECAUCION:

e Cuando sujeta el montaje, asegurese de utilizar los
espaciadores (provistos por el fabricante externo) entre el TV
y el soporte.

* Para evitar dafos internos al TV y garantizar que esté
montado de forma segura, asegurese de utilizar los
tornillos de fijaciéon (no provistos) que son de 9.5 - 11.5 mm
de longitud cuando se miden desde la superficie de fijacién
del gancho de montaje.

9.5-11.5mm

Soporte de montaje en pared

NN

Tornillo

Cubierta trasera del TV Espaciador

Patrén del orificio de montaje en

pared (mm) 400 > 300

Tamario del tornillo de montaje en

pared (mm) M6

Siga las instrucciones provistas con el soporte de montaje en
Pared.

© Si tiene preguntas adicionales, por favor pongase en contacto
con el fabricante de montaje en pared o el minorista del que
compro el TV.

© Los tornillos seleccionados son de 9.5 - 11.5 mm de longitud
cuando se miden desde la superficie de fijacion de la cubierta
trasera.

NOTA: EIl diametro y la longitud de los tornillos difieren
dependiendo del modelo de soporte de montaje en pared.



PASO 2. Conectar los Dispositivos a su TV

Compruebe para asegurarse de haber seleccionado los cables adecuados para los puertos y que estén conectados de forma segura.

Las conexiones sueltas pueden afectar la calidad de la imagen y el color. (Los Cables y el Equipo Externo no estan incluidos.)

Etiqueta de TV

ANT/CABLE IN

Puerto

(0]

Cable

——Zer

Equipo Externo

VHF/UHF Antenna

i 4

ANTOUT
Antena

Breve Descripcion

Conectar una antena exterior o
interior.

HDMI Il
VIDEO
Amarillo
AVIN L ) e S

Blanco

l Rojo -

[ I— [T 1)

VCR

0: o0 o 700
° 707

Reproductor/Grabadora de DVD

=
&)
Camara Decodificador ~ Cable o]

de Video Ia antena
de saté-

lite

Receptor de Satélite

Conectar un cable HDMI® de Alta
Velocidad desde un dispositivo
externo.

Conectar un cable de video
compuesto y los cables de audio
izquierdo-derecho desde un
dispositivo AV externo.

DIGITALAUDIO OUT

e==c—3

Amplificador de Audio

Altavoz

Conectar un cable de audio digital
desde un sistema de audio digital
externo.




Etiqueta de TV
Q

Ly

HEADPHONE

Puerto

Cable

c-——\gy

Breve Descripcion

Conectar los auriculares (vendidos por
separado) para la salida de audio del TV.

LINE OUT

Blanco

Rojo

o

o olelo L.

Amplificador de Audio

Conectar un adaptador de audio (no
provisto) desde un sistema de audio
analdgico externo.

usSB

Conectar una memoria USB para
disfrutar de sus fotos, musica y peliculas,
o para activar la Pausa de TV en Vivo.
La Pausa de TV en Vivo soélo esta
disponible en la entrada de Antena de su
TV de Roku y requiere una unidad flash
dedicada compatible con USB 2.0 con

al menos 16GB de memoria. La Pausa
de TV en Vivo requiere conectarse al
servicio de Roku.

RESET

Reiniciar o restablecer la configuracién de fabrica de su TV.

LAN

=

Conectar un cable Ethernet para acceder
a una red o a Internet. EI TV también
tiene una funcién de conectividad
inalambrica.




Botones en su Control Remoto de TV

El control remoto de TV debe sentirse como en casa en su mano. Lo hemos disefiado para que sea increiblemente intuitivo para ver

TV y navegar por los menus en pantalla.

ENCENDER

Enciende o apaga su TV —

OK
Selecciona una opciéon de un menu —

RETORNO DE CANAL/SALTO ATRAS Y REPRODUCCION
) . INSTANTANEA
Cambia al canal anterior al ver la programacién de antena o
. i cable (sin decodificador)

Salta una posicion atras en video al ver el contenido
streaming |

Retrocede una letra durante las entradas de menu, como
Buscar

REPRODUCIR/PAUSAR

Pausa o reanuda la reproduccion. Este botén también se
utiliza para activar y utilizar la funcién de Pausa de TV en
Vivo cuando una unidad USB de 16GB esta conectada al TV.

INICIO
+— Muestra la pantalla de Inicio de su TV / Detiene la
reproduccion si esta viendo TV o contenido streaming

-— 0 BAJAR VOLUMEN (Vista Lateral)
Reduce el volumen

DORMIR Configura el temporizador de reposo

AVANCE RAPIDO

Avance rapido de video en streaming, salta a la siguiente
pista de audio o seleccion, salta una pagina abajo en menus.
Este botdn también se utiliza para el avance rapido del TV en
vivo en pausa a través de la Pausa de TV en Vivo.

Exencion de Responsabilidad: Los controles remotos pueden variar.
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PASO 3. Comenzar a Utilizar su Control
Remoto

Encienda su control remoto de TV insertando las pilas incluidas.
PRECAUCION

Deseche las pilas en un area de eliminacién designada. No las
deseche al fuego.

Retire las pilas usadas de inmediato para evitar que se
derramen en el compartimento de pilas.

Si no tiene la intencion de utilizar el control remoto durante
mucho tiempo, retire las pilas.

Las sustancias quimicas de las pilas pueden causar
sarpullido. Si las pilas se derraman, limpie el compartimento
de pilas. Silos quimicos entran en contacto con su piel,
entonces lavese de inmediato.

No mezcle las pilas usadas con las nuevas.

No mezcle las pilas alcalinas, estandares (carbon-zinc) o
recargables (p. €j., NiCd o NiMH).

Si su control remoto se entibia o calienta durante el uso,
descontinle su uso y péngase en contacto inmediato con el
soporte al cliente en www.hisense-usa.com/support.

Utilizar su Control Remoto de
Decodificador por Cable o Receptor
de Satélite como un Control Remoto
"Universal".

Si prefiere utilizar su Control Remoto de Decodificador o Recep-
tor de Satélite como un ‘Control Remoto Universal’, por favor
consulte el manual provisto por su servicio de cable o satélite. In-
cluira las instrucciones sobre como programar su control remoto
a su televisor. Puede encontrar codigos que funcionen con su TV
de Hisense Roku y el control remoto universal del proveedor de
cable y satélite mas comun en www.roku.com/universalremote.

Encenderel TV

Conecte el cable de alimentacion a la parte trasera de su TV y
conéctelo a una toma de corriente.

Cable de
Alimentacion

Toma de Corriente
\ de la Pared




Pulse el boton Encendido @ en el control remoto para
encender el TV. Aparecera una pantalla de inicio que muestra el
Logotipo de TV de Hisense * Roku.

Hisense - RokuTV | Language

Let's get started >

English

Deutsch
Espariol

Frangais

Elija Configurar para uso doméstico para acceder a todas las
funciones del TV y maximizar Eco Save.

NOTA: Sdlo los minoristas que necesiten configurar el TV para su
visualizacion deben seleccionar Configurar para uso tienda.

"

Funciones de Texto a Voz del TV de
Hisense Roku

Funciones de Texto a Voz y Descripcion de Video en el TV

El Texto a Voz (TTS) y la Descripcion de Video pueden ayudarle a
navegar por los menus en la pantalla y escuchar una descripcion
de audio de los programas relevantes. El Texto a Voz puede
convertir el texto escrito en el texto de voz para ayudar a las
personas con deficiencias visuales a escuchar informaciéon que no
pueden leer. Ademas, la Descripcion de Video tiene una narracion
de audio que se afiade a ciertos programas para describir los
elementos visuales principales que los usuarios con deficiencias
visuales no pueden ver.

Siga los pasos a continuacion para activar las
funciones:

1. Pulse el botén Inicio para acceder al Menu.

2. A continuacion, seleccione Configuracion para entrar en el
Menu de Configuracion.

3. Seleccione Accesibilidad > Guia de Audio para Activar o
Desactivar la Guia de Audio.

Cuando la Guia de Audio esta Activada, el contenido de cada menu
mostrado se puede transmitir y puede escuchar la introduccion de
los programas relevantes.

https://www.hisense-usa.com/hisense-
roku-tv-text-to-speech-functionalities




Conectar su TV al Internet para acceder
a miles de canales de transmisién como
Netflix y YouTube.

Hacer cualquier noche como una noche
de cine

Acceda a mas de 500,000* peliculas y episodios de TV a través
de los servicios de streaming principales como Netflix, Hulu,
Prime Video, VUDU y mas. Elija entre los servicios gratuitos, de
alquiler y de suscripcion.

Transmitir deportes en la gran pantalla

Elija entre mas de 140 canales deportivos como ESPN, FOX Sports
Go, NBA, NFL, MLB, WWE, CBS Sports y mas.

Explorar montones de canales gratuitos** y
pruebas gratuitas

Su TV de Roku tiene cientos de canales gratuitos populares como
The Roku Channel, CBS News, PBS, The CW y mas. The Roku
Channel presenta cientos de éxitos de Hollywood, todos gratuitos
y disponibles para ver cuando desee. De comedias a ganadores
de premios, clasicos de culto y mas, sin ningun gasto. Y no se
requiere iniciar sesion.

Hisense * Roku TV 12:40 pm | Options

=) —

Cable TV Game console ntenna

NETFLIX [RY[¥»}1]
pandora hulu

Explorar sus pasiones

Su TV de Roku ofrece cientos de canales de transmision para
alimentar sus pasiones - incluyendo la salud, nifios y familia,
cocina, deportes, religion, viajes, programacion Internacional y
mas.

Proyector 4K

El canal de Proyector 4K UHD de Roku presenta muchas
peliculas y programas de TV disponibles en la resolucion 4K UHD
de servicios de transmision como Netflix, Prime Video, VUDU y
mas.

*Se requiere pago para el contenido de algunos canales. Los canales pueden cambiar y variar por pais.

**Cancele antes del final de los periodos de prueba gratuita para evitar recurrir a cargos de suscripcion mensuales. Se puede requerir
una tarjeta de crédito. Las pruebas gratuitas solo pueden estar disponibles para nuevos suscriptores y se pueden aplicar otras restric-

ciones de elegibilidad.



PASO 4. Complete la configuracion guiada
Conecte su TV de Roku a su red doméstica:

1. Inicie sesion en su red inalambrica. Su TV detectara automaticamente las redes inalambricas en su area. Tenga a mano su
nombre de red y contrasefia y siga las instrucciones sencillas en pantalla.

2. Inicie sesién en su red por cable. Su TV no esta actualmente conectado a una red por cable. Para configurar una conexién por
cable: Conecte un cable de Ethernet a su TV. Seleccione 'Conectar a una red por cable'.

3. Active su cuenta de Roku. Desde su teléfono inteligente, tablet o computadora, vaya a www.roku.com/link e ingrese el cédigo
que se muestra en su pantalla del TV. Las cuentas de Roku son gratuitas y, aunque no se requiere un numero de tarjeta de
crédito valido para crear su cuenta, proporcionar la informacion de su tarjeta de crédito hace que el alquiler y la compra de
entretenimiento de Roku Channel Store sean rapidos y convenientes.

NOTA: Roku no cobra por el soporte de activacion - cuidado con las estafas.

4. IMPORTANTE: Asegurese de escribir roku.com/link en el navegador teniendo cuidado de no escribir mal ni agregar caracteres
adicionales. Escribir esto incorrectamente puede llevarle a sitios web fraudulentos.

Si no esta listo para conectar su TV a una red inalambrica o por cable, todavia puede utilizarlo para ver canales de radiodifusion en vivo
a través de su antena, Decodificador por Cable (STB) o de Satélite.

Complete el resto de las indicaciones en pantalla y la configuracién esta hecha. jFelicidades!

NOTA: Una vez que esté conectado, su TV se actualizara automaticamente con el software mas reciente — ademas, puede comenzar
la transmisién del entretenimiento que conoce y ama. A diferencia de otros TVs, su nuevo TV de Hisense Roku recibe automaticamente
actualizaciones periddicas de software en segundo plano cuando esta conectado al Internet. Esto permite brindarle una mejor
experiencia. Vaya a http://go.roku.com/tvmanual para obtener mas informacién sobre la configuracion y el uso de las funciones del TV
de Roku.

Todo el software, aplicaciones, servicios y contenido accesibles a través del Televisor pertenecen a los proveedores que no son
controlados por o afiliados a Hisense, estan protegidos por los derechos de autor, patentes, marcas comerciales y/o por otras leyes

de propiedad intelectual y son propiedad exclusiva de sus respectivos propietarios. El software, aplicaciones, servicios y contenido
accesibles a través del Televisor estan a la sola discrecion y control de dichos proveedores y estan completamente fuera del control de
Hisense. Estos servicios y/o contenido pueden estar indisponibles, descontinuados o suspendidos por dichos proveedores, de manera
temporal o permanente, en cualquier momento, sin responsabilidad ni previo aviso. HISENSE Y ROKU EXPRESAMENTE RENUNCIAN
A CUALQUIER Y TODA RESPONSABILIDAD POR LA DISPONIBILIDAD, CONTINUIDAD DE SERVICIO O EL CONTENIDO

PROVISTO POR CUALQUIERA O TODOS DICHOS PROVEEDORES.
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PASO 5. Personalice su Pantalla de Inicio
Cambie facilmente entre los canales de transmision y las entradas.

El menu de la pantalla de Inicio le permite acceder a una gran Hisense - Roku TV 1240 pm | Options
cantidad de entretenimiento en streaming, buscar peliculas y

programas de TV en steaming y cambiar su configuracion. \Home n - &
Featured Free

La cuadricula de mosaicos a la derecha le permite elegir My Feed Cable TV J— Antenna
visualmente entre sus canales de transmision favoritos y las Seaics

. e Streaming Channels - MOVIES & TV -
entradas en los que ha conectado dispositivos como un DVR, . NETFLIX ERYZU]»{VE ©3VouTube
consola de juegos, antena o decodificador. .

Puede rearreglar facilmente el orden de los mosaicos en pandora ﬁ hulu‘
la pantalla de Inicio para adaptarse a sus preferencias de

visualizacion. Resalte el mosaico que desea mover y pulse el
botén * en su control remoto de TV de Roku.

Paso 6. Opcional
¢ Ve el TV de transmision local? § Coémo explorar canales?

Si su TV esta conectado a una antena o conector de pared de cable (sin caja):

1) Cuando el asistente de configuracion esté completo, seleccione el icono ANTENA & en la pantalla de inicio.
2) Siga las instrucciones en pantalla.

3) Cuando desee ver el TV de transmision local, seleccione el icono ANTENA %

4) Conecte una memoria USB para disfrutar de fotos, musica y peliculas, o para activar la Pausa de TV en Vivo. La Pausa de TV en
Vivo solo esta disponible en la entrada de Antena de su TV de Roku y requiere una unidad flash dedicada compatible con USB 2.0 con
al menos 16GB de memoria.



Especificaciones del producto

Dimensiones Sin 66.0%38.0%3.0 inches
(WxHxD) Soporte  (1676x965x77 mm)

Con 66.0%41.1x13.5 inches
Soporte  (1676x1045x342 mm)

Peso Sin
Soporte 55.8 Ibs (25.3 kg)
Con
Soporte 57.1 Ibs (25.9 kg)

Tamano de la Pantalla

Activa (Diagonal) 74.5 inches

Resolucion de Pantalla 3840%2160

Panel Seleccionado Retroiluminacion de Ultra Alta Definicion

Fuente de Alimentacion AC 120V, 60Hz

Consumo en el Modo de

Menos de 0.5W
Espera

Potencia de Audio 15W + 15W




Especificaciones del producto (continuacion)

Canales de Recepcion VHF: 2 - 13, UHF: 14 - 69, CATV: 1 - 125
Transmision Terrestre Digital (8VSB): 2 - 69
Cable digital (64/256 QAM): 1 - 135

Tipo de Sintonizador Frecuencia sintetizada

Sistemas de recepcion Analégico: NTSC
Digital: ATSC/QAM

Entrada HDMI RGB/60Hz (640x480, 800x600, 1024x768, 1280x1024, 1360%768, 1440x900, 1680x1050, 1920%1080, 3840%2160)
YUV/60Hz (480i, 480p, 720p, 1080i, 1080p, 2160p)

Control Parental Si

Definiciones Compatibles con HD  480i, 480p, 720p, 1080i,1080p, 2160p

Temporizador de Reposo Si
Inalambrica Incorporada Si
Condiciones Ambientales Temperatura: 41°F - 95°F (5°C - 35°C)

Humedad: 20% - 80% RH
Presién atmosférica: 86 kPa - 106 kPa

Temperatura de Almacenamiento  5°F a 113°F (-15°C a 45°C)

Humedad de Almacenamiento 10% a 70% sin condensacion

16



Sugerencias Rapidas para Resolver Problemas

Cuando exista algun problema con su TV, apaguelo y vuélvalo a encender. Si no se resuelve el problema, entonces consulte los
siguientes consejos. Si el problema aun no se resuelve, entonces péngase en contacto con nosotros a través de uno de los nimeros de
teléfono en la Pagina 2.

PROBLEMAS DE SONIDO O IMAGEN POSIBLES SOLUCIONES

No ve una imagen al encender el TV « Compruebe si la luz LED esta encendida. Si lo estd, entonces hay energia para el TV.
» EI TV puede estar en el modo de Espera. Pulse el botén Encendido @ en el control remoto para
activar la unidad desde el modo de Espera.
« Compruebe si el cable de alimentacién esta conectado a una toma de corriente activa.

Ha conectado una fuente externa a su TV, « Asegurese de que su fuente externa esté encendida.
pero no puede encontrarla en la pantalla « Compruebe si el mosaico de entrada correcto esta seleccionado en la Pantalla de Inicio para la
de Inicio fuente externa que desea ver.

» Compruebe si la conexion del dispositivo de fuente externa esta apretada y completamente
insertada en el puerto del TV.

Cuando enciende su TV, hay un retraso de « Esto es normal. Si ha configurado su TV, se esta inicializando y buscando informacion de

unos segundos antes de que aparezca la configuracién anterior.

imagen

Ve una imagen normal pero no escucha » Compruebe que el volumen esta activado.

ningun sonido « Compruebe si el modo "Silencio" estd ACTIVADO. Desactivelo pulsando el boton Silencio ¥* de nuevo, o

pulsando el botén Subir Volumen.

Escucha sonido, pero el color de la imagen » Compruebe que el valor de Color esta configurado a 50 o mayor.
se ha desvanecido o esta en blanco y negro  « Compruebe el color en otro canal o mosaico de entrada.

Su sonido o imagen esta distorsionado o « Apague y/o retire cualquier aparato eléctrico que pueda estar cerca del panel de TV.
aparece ondulado « Inserte el enchufe de alimentacién del TV en otra toma de corriente.




Sugerencias rapidas para resolver problemas (continuacion)

PROBLEMAS DE SONIDO O
IMAGEN

Su sonido o imagen esta borroso o
se recorta

Ve rayas horizontales/verticales en la
imagen, o ésta es temblorosa

PROBLEMAS DE CONECTIVIDAD

No puede conectar a su red
inalambrica

PROBLEMAS DEL CONTROL
REMOTO

Su control remoto no responde a las
pulsaciones de botones

POSIBLES SOLUCIONES

« Si esta utilizando una antena externa, compruebe si las conexiones estan apretadas y ajustadas.
» Ajuste o reposicione la colocacion de la antena.

» Apague y/o retire cualquier aparato eléctrico que pueda estar cerca del panel del TV.
* Inserte el enchufe de alimentacién del TV en otra toma de corriente.

POSIBLES SOLUCIONES

«» Desde la pantalla de inicio del TV de Roku, pulse la flecha hacia abajo del Teclado Direccional a Configuracion.
Pulse OK en el Teclado Direccional.
Pulse OK para seleccionar Red.
Pulse la flecha del Teclado Direccional en la parte inferior a Verificar Conexion.
Pulse OK para Verificar la conexion.
* Visite www.hisense-usa.com/support para obtener ayuda adicional.

POSIBLES SOLUCIONES

» Compruebe que el TV sigue estando encendido.

» Compruebe que las pilas estan bien e insertadas adecuadamente.

» Compruebe que no hay obstaculos entre el control remoto y la parte delantera del TV.

* Intente acercarse al TV. Sila LED del TV parpadea al pulsar cualquiera de los botones en el control remoto, el
problema no es con el control remoto.




Certificacion y Cumplimiento
Aviso de la FCC

Este dispositivo ha sido probado y cumple con los limites para

los dispositivos digitales de Clase B, de conformidad con la Parte
15 de las Reglas de la FCC. Estos limites estan disefiados para
proporcionar una proteccion razonable contra interferencias
perjudiciales en una instalacion residencial. Este dispositivo genera,
utiliza y puede irradiar energia de radiofrecuencia y, si no se

instala y se utiliza de acuerdo con las instrucciones, puede causar
interferencias perjudiciales en las comunicaciones de radio.

Sin embargo, no existe garantia de que no se produzcan
interferencias en una instalacion particular. Si este dispositivo causa
interferencias perjudiciales a la recepcion de radio o televisor, que
puede ser determinado apagando y encendiendo el dispositivo, se
recomienda al usuario que intente corregirlas tomando una o varias
de las siguientes medidas:

© Reoriente o recoloque la antena receptora.

© Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.

© Conecte el equipo a una toma de corriente en un circuito diferente
de al que esta conectado el receptor.

© Consulte con el distribuidor o un técnico especializado en radio/TV
en caso de necesitar ayuda.

NOTA: El fabricante no es responsable de ninguna interferencia
de radio o TV causada por modificaciones no autorizadas al
equipo. Dichas modificaciones pueden anular la autorizacién de
operar el equipo del usuario.

El Moédulo WiFi cumple con los limites de exposicion a la radiacion de
la FCC establecidos para un entorno incontrolado. Este dispositivo
debe estar instalado y operado con una distancia minima de 20
centimetros entre el radiador y su cuerpo.

Declaracion de Conformidad

Nombre Comercial: Hisense

Modelo: 75R6E1 / 75R6000E1 / 75R6F / 75R6000F

Parte Responsable: Hisense USA Corporation

Direccion: 7310 McGinnis Ferry Road, Suwanee, GA 30024
Numero de Teléfono: 678-318-9060

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Reglas de la FCC.
El funcionamiento esta sujeto a las siguientes dos condiciones:

(1) este dispositivo puede no causar interferencias perjudiciales, y
(2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida,
incluyendo las interferencias que pueden causar un funcionamiento
indeseado.

Fabricado bajo licencia de Dolby Laboratories. Dolby, Audio Dolby, y el simbolo

DOLBY de doble D son marcas comerciales registradas de Dolby Laboratories.
AUDIO

HoImli

Los términos HDMI y HDMI High-Definition Multimedia Interface, y el logotipo de
HDMI son marcas comerciales o marcas comerciales registradas de HDMI
Licensing Administrator, Inc. en los Estados Unidos y otros paises.
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©2019. Todos los derechos reservados. Hisense y el logotipo
de Hisense son marcas comerciales registradas de Hisense.

Otras marcas y nombres de producto son marcas comerciales
registradas de sus respectivos propietarios.
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